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Sztambulov István.
Annak a férfiúnak az arczképe ez, a kit közel 

1111sz évig tarló önzetlen szolgálatáért s igaz haza­
szeretetéért hontársai hálából elhagytak s a kit 
azért, mert hazáját Bulgáriát felszabadította a 
török járom alól, mert rendet csinált az ország­
ban s fejedelmet adott népének, egy-két czimeres 
elvetemült bolgár ember köszönet fejében össze­
kaszabolt. — Hiszen 
igaz, hogy Sztam bú­
in v kíméletlenül bánt 
a zavargókkal, sok 
gazembert elcsuka- 
tott, de tehetett-e 
máskép, mikor ren­
det akart csinálni 
abban az országban, 
a melyben százado­
kon át se jogot, se 
törvényt, se köteles­
séget nem ismertek.
Nagyon természetes, 
hogy arra az emberre 
sokan haragusznak, 
a ki szigorúan büntet 
mindenkit a ki Isten 
és ember ellen vét.
Hanem azért Sztam­
bulov haragosai még­
sem árthattak volna 
neki, ha el nem 
hagyja öl fejedelme 
Ferdinánd, a kit pe­
dig ö emelt a feje-

még máig is azt tartja, hogy a kit egyszer a feje­
delem elbocsátott, azt le is lehet ütni.

Le is ütötték, - el is temették. Nagyon hamar 
eljön az az idő, a melyben meg is siratják.

Sztambulov 1853-ban született Tirnovo bolgár 
városban, a hol atyja vendéglős volt. Eleinte 
papnak készült, de csak nem tudta elnézni ha­

zája nyomorult sor­
sát s már mint bus- 
éves ifjú részt vett 
egy fölkelésben, i 
melyet azonban a 
törökök elnyomtak. 
O Romániába mene­
kült, ahonnan azon­
ban újra visszatért 
hazájába; a melyei 
akkor, a mikor Tö­
rökország Oroszor­
szággal viselt hábo­
rút, végleg fel is 
szabadított a török 
járom alól. Elis­
merésül szülővárosa 
megválasztotta öt 
mindjárt az első 
11 e m zetgyülésbe kép­
viselőnek.

dehni székbe. Ez 
periig azért hagyta Sz tambulov István.

Előtérbe csak 
akkor lépett, a mikor 
az oroszok lázadást 
szítottak Bulgáriá­
ban s elkergették az 
első bolgár fejedel­
met, Battenberg Sán­

cserben Sztamb il­
lővel, az ö első miniszterét, mert sehogyan sem 
halta öl rávenni, hogy fordítsa el politikáját 
Ausz ti ia-Magyarországtól s forduljon inkább Orosz- 
ország felé. Sztambulov nagyon jól tudta, hogy 
az Oroszországgal való barátság annyit jelent, 
mint Bolgárországnak az orosz igába való hajtása. 
Ezért nem akart ö tőlünk tágítani s ezért bocsá­
totta el ül Ferdinánd. A bolgárok egy része pedig

dort, hogy azután 
Bulgáriát orosz igába döntsék. Ez azonban nem 
sikerülhetett nekik, mert Sztambulov kezébe vette 
a gyeplöts mint regens megválasztattaFerdinándot 
a mostani fejedelmet fejedelemmé, a kinek az Ián 
kilencz esztendeig volt első minisztere. Bulgária 
szépen virágzásnak indult alatta, hanem hát nem 
az volt a sors könyvében, hogy Sztambulov is 
boldoggá legyen.

Mai számunk 16 oldal.
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Jogfosztogalás.
A magyar ember eddig azt hitte, hogy ebben 

az ősei állal szerzett szép hazában hazafiéi köte­
lességei mellett alkotmányos jogai is vannak.
Ezt mesélték nekünk apáink és öregapáink, mikor 
azt kérdeztük tőlük, hogy honnan erednek azok 
a sebforradások ott a becsületes hazaiiságban meg­
oszlik fürtök alatt s a mikor rendesen azt a fele­
letet kaptuk, hogy a magyar szaba 'ságot s a 
magyar alkotmányosságot kellett megvédelmezni 
s visszahódítani, azokból a harczokból származ­
nak azok a sebhelyek.

Őseink visszavivták az alkotmányt s letették 
azt a magyar nemzet fiainak a kezébe, hogy 
most már tartsuk meg a mit ők megszereztek, 
s élvezzük az alkotmányos jogokat. S hova jutot­
tunk? Oda, hogy ma egy rosszakaratú magyar kor­
mány csak azért, hogy hatalmon maradjon egy pár 
ember, kezdi a nemzetet alkotmányos jogaitól 
megfosztani s praktikáival rutabbul bánik velünk, 
mint bánni merészelt valamikor az idegen. Oda­
jutottunk, hogy ma az ország minden részéből 
csak panaszokat hallunk a választási lajstromok 
összeállítása miatt. Sok helyütt egyenesen kihagy­
ták a választókat minden ok nélkül, másutt 
beírták ugyan, de olyan rendetlenül, hogy szinte 
kilátszik belőle a számítás, hogy majd akkor 
kergethessék el őket. a mikor már szavazni 
jönnek. Az egyiknek a nevét Írták rosszul, a 
másiknak a foglalkozását cserélték fel, a harma­
diknak 10 — 20 esztendőt lecsaptak a korából 
slb. stb., szóval olyan rúgd fel, hagyd ott munkát 
végeztek, hogy ez ellen még akkor is fel kellene 
szólalnunk, ha nem volna benne rosszakarat, vagy 
sérelem. Mennyivel inkább fel kell szólalnunk 
most. a mikor tudjuk, hogy mindez számítás.

Xyitramegye tizenegy kerületében összesen 
3578 választót hagytak ki, s hasonló arányban 
esappantották meg Hódmezővásárhely választóit 
is. a hol a függetlenségi párt 658 választóját 
törölték ki a listából. Nem volt külömb a kormány 
taktikája Szabadkán, Temesvárod Debreczenben, 
Szombathelyen, Csongrádon sem, mert minden- 
nünnen érkeznek a panaszok.

Még van idő a bajnak gyógyítására, még 
lehet reklamálni. Ne is mulaszsza el egyetlen 
kihagyott választó sem a reklamácziót, mert ha 
egyszer a választói jogról is lemondunk, akkor 
inkább hajtsuk járomba a nyakunkat mindjárt, 
mert elöbb-utóbb úgyis csak az lesz a vége. 
A hatalmasok mindig ellenségei a jognak, s ha 
lehet nyírnak belőle, hol észrevétlenül, hol nyíltan, 
szemtelenül. Ámde a polgárságnak arra való a 
szeme, hogy lásson s minden rendelkezésére 
álló törvényes eszközzel megóvja jogait, azt a 
kincsét, a melyet a kivívott szabadság biztosit 
minden magyar embernek.

MI HÍR a politikában?

A király október hónap közepe táján Horvát­
országba megy. Gróf Kimen Hederváry horvat 
bán ugyanis azt a kérést terjesztette ö felsége 
a király elé, hogy örvendeztesse meg Horvát­
országot látogatásával az öszszel, a mikor több 
közmivelödési intézetet fognak ott megnyitni. A 
király a kérelmet kegyesen fogadta s megígérte, 
hogy le fog rándulni Horvátországba. Ugyanekkor 
le fog utazni Bánfly miniszterelnök s a kormány 
több tagja is Zágrábba.

A földmivelésügyi minisztériumban megint va­
lami ügyetlen fölfordulás készül, mert a mint 
bennünket értesítenek, éppen azokat akarják ki­
küldeni a vidékre szolgálni innen a minisztéri­
umból, a kik még értettek a szakmájukhoz s 
ismerték a rájuk bízott gazdasági dolgok minden 
csinját-binját. Ezután bent a minisztériumban 
csupa olyan hivatalnok végezné a mezőgazdák 
iigyét-baját, a ki jogi tanulmányokat végzett. 
No hát, mi azt hiszszük, hogy az ilyen urak 
lehetnek jó ügyvédek, bírák, képviselők, talán 
még főispánok is, de nem hozhatnak okos hatá­
rozatokat a földművelés ezer ügyében, a melyhez 
talán annyit sem konyitanak, mint hajdú a 
harangöntéshez, mert nem tanulták.

Az anyakönyvi felügyelőket már kinevezték. 
Összesen 23 an vannak, a kik is a következők: 
a budapesti kerületben Madarász Elemér; a temes­
váriban Filtsch József; a nyitraiban Csillaghy 
György; a szatmár-németiben Magos Károly; a 
rózaherjnibcn dr. Klinovszky Lenárd; a szabad­
kaiban Kostyál Peren ez; a nagyváradiban Szű­
ri yogh Lóránd; a pozsonyiban Öllé Bencze; a 
losoncziban Horváth Lajos; a pécsiben Bolgár 
Kálmán; a beregszásziban dr. Ferenczi Elek: a 
székesfehérváriban Németh Imre; a nagykanizsai­
ban Botfy Lajos: a dévaiban Barcsay Béla; a 
deésiben Flott Ferencz; a nagyenyediben Felszegiiy 
Sándor; a szombathelyiben Sényi Kálmán a nagy- 
becskerekiben Ver tán Péter; a kassaiban Kertész 
Gyula; a brassóiban ifjabb 01 Ilik Géza; a maros- 
vásárhelyiben Kaltinay Domonkos; a nyíregyházai­
ban Dumbrava László s végül az egri kerületben 
Okolicsányi Lajos. A kinevezett felügyelők nagyobb­
részt a közigazgatási tisztviselők soraiból vannak 
véve.

Báró Bánffy Dezső magyar miniszterelnök 
nem ment lseidbe, a. mint tervezte s világgá 
kiirtöltette, hanem apa-nagyfalusi birtokára vonult 
pihenni. Azt mondják, hogy ischl-i útja egyene­
sen a király kívánságára maradt el.

'e)
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HETI KRÓNIKA.*

Francziaországban erősen készülnek egy nagy 
világkiállításra, a melyet öt év múlva fognak meg­
tartani. A kiállítás költségeire 100 millió frankot fog­
nak fordítani.

Angolországban még mindig folynak a választások 
S a liberálisok veresége napról napra nagyobb. Eddig 
:,00 választás volt, s ezeken csak 100 liberális kép­
viselőjelöltet választottak meg. A többi nagyobbrészt 
unionista.

Törökországnak sokkal nagyobb bajt okoznak a 
lázadó maczodoniaiak, semmint azt eleinte hitték 
volna. Azt Írják ugyanis onnan, hogy most már nem­
csak egyes lázadó csapatokról van szó, hanem hogy 
fellázadt egész Maczedonia, úgy hogy Törökország­
nak nagy hadakat kell mozgósítania s szinte hábo­
rút kell viselnie alattvalói ellen.

A bolgárok olyanok mint a pákosztos hu: előbb a 
törökökhöz szítottak s azzal tartottak nagy barátságot, 
mig az elnézte rakónczát 1 ankodásukat; most, hogy 
azzal a kemény rondreutasitó levéllel, a melyikről a 
minap irtunk, rájuk olvasott egy kicsit, hamar az 
oroszokhoz szegődnek s még szégyenteljes megaláz­
kodás árán is a muszka hatalom szárnyai alá akarnak 
bújni. Éppen most időzik az orosz fővárosban égj 
bolgár küldöttség, a mely nagy diadallal Írogatja 
haza, hogy a ezár már kegyesen mosolyog le rájuk. 
Lnnék a mosolynak az értelme pedig a következő. 
Ha ti bolgárok rá kényszereitek a fejedelmeteket, hogy 
I Joris nevű fiát a gör. keleti hitre térítse, akkor kap­
tok egy orosz ügyvivőt a fő várostok ha, a ki azonban 
nem lesz összeköttetésben a ti kormány tokkal. Mái 
most hogy mire jó a bolgároknak az az orosz ügy­
vivő, azt majd csak késő sírásuk fogja megmondani.

Szerbiában nagy dologra készülnek. Sertésvásárt 
akarnak felállítani Béig vádban, a mely a mi kőbá­
nyád vásárunkkal versenyezzen. Már össze is gyűj­
töttek másfél millió frankot erre a ezélra. A szerbek 
eddig Kőbányára hajtották tel sertéseiket s ott adták 
cl, de mert a magyar kormány mindig kellemetlen­
ségeket okoz nekik s azon kívül nem is tesz kellő 
óvó intézkedéseket a járványok ellen, hát inkább 
Belgrádiul kívánják ezután csőditeni a sortésvasáiló 
közönséget.

Ferdinánd bolgár fejedelem most Karlsbadban 
nyaral s nem igen tudja elhatározni magát, vissza­
menjen e még országába, vagy lemondjon-e t

MI ÚJSÁG?
&

A királyné Bártfán. Mindennap boz a posta valami 
kedves hirt Bártfáról s érdekesebbnél érdekesebb 
dolgokat beszél cl a mi jóságos királyasszonyunkról, 
így legutóbb a királyné a Cseresznyés nevű hegy­
nyeregről letért az Aranypatak faluba. A templom 
kerítése előtt öreg parasztasszony evett kenyeret. 
A felséges asszony megszólította, s egy darab kenye­
ret kért tőle. Fekete volt a kenyér és semmivel sem 
különbözött attól, melyet az árvamegyei Ínség idején 
ettek a szegény felvidéki tótok. A királyasszony a 
fekete korpakenyér darabot a zsebébe tette s az 
asszonynak azt mondta:

— Majd ha Bécsbe megyek, megmutatom az 
uramnak.

És azóta az aranypatakiak várják, hogy a király­
asszony mikor küld nekik kenyeret, fehéret, omlósat 
az ő fekete kenyerükért cserébe.

Egy türelmetlen atyafi beállított a postára.
— Jön már a bécsi kenyér ?
Ott aztán megtudta, hogy a királyasszony még 

Bártfán van. Az atyafi el szomorodva simogatta haját 
s mély meggyőződéssel mondta:

— Persze-persze, itt nem süthet, mert sok az ur. 
itt aztán kibeszélnék.

A királyné különben már hétfőn elutazott Bárt­
fáról. Nyájas búcsút vett a főispántól, a fürdő igaz­
gatóságtól s a fürdőközönségtől, a moly sorfalat ké­
pezett az ut két oldalán, mikor a felséges asszony a 
vasútra hajtatott. A királyné most 1 átralürcdi e 
ment, az ott nyaraló Frigyes kir. herezeg megláto­
gatására.

Frigyes kir. herczeg kirándulása. Frigyes kir. her­
ezeg a napokban Tátra-Fűrödről, a hol nyaral, egész 
családjával és kíséretével átrándult Dobsinára s meg­
tekintette a jégbarlangot. Neje Izabella kir. berezegnő 
a barlang két legszebb helyét: az oltárt és a füg­
gönyt kis fotográfus készülékével le is fényképezte.

József kir. herczeg hajója. József kir. herezognek 
annyira megtetszett a fiumei öbölben járó csinos 
Deli nevű gőzös, hogy azt a magyar kormánytól 
megvette.

Úszó Budapest. Nem árvízről van szó, hanem egy 
erős hadihajóról, a mely most készült el a trieszti 
hajógyárban s a melyet szeptemberben fognak vízre 
bocsátani. Ezt a partvédő erős pánezélos hajót fog­
ják Budapest névre keresztelni. A keresztanya tisztjel 
valószínűleg báró Bánlfy miniszterelnök neje fogja 
végezni nagy ünnepélyességek közepette. Erre az 
alkalomra sok magyar ur le fog utazni Triesztbe, 
hogy tanúja legyen a hajó vizrcbocsátásának, a mely 
hivatva van fejlődő fővárosunk nevét a haragos ten­
gerrel is megismertetni.
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Öngyilkos katona. Nagyon keserű volt Janicsák 
szakaszvezetőnek a katonakenyér Munkácson, vágyó­
dott haza, a hol nincsenek „felclwebel urak-1 és nin- 
rsen kurta vas. Hanem a tenger három esztendőt 
csak nem bírta kivárni. Elborult a lelke a sok gyöt­
rődés alatt. Tegnap vállára vette fegyverét, az ottani 
kertek alján lévő keresztfához ment ki, ott térd re­
borulva imádkozott sokáig. A gör. kath. lelkész cse­
lédjének feltűnt a buzgón imádkozó katona. Feléje 
tartott. Közelébe ért, mikor lövés dördült el s a fehér 
füstfelhő eloszlásakor a szakaszvezető haldokolva 
feküdt a kereszt lábánál. Melléből sűrűn patakzott 
a vér. Az elősiető lelkész feladta az utolsó szentsé­
get. A súlyosan sebesültet beszállították a katonai 
kórházba, hol kibékülve mindennel, a halállal vivődik.

Az alvó baba. Szegény asszony volt Szabó Rózsi 
s csak a gyermekének élt. Napszámba járt s mig a 
többi aratók vígan énekeltek s tréfáltak naphosz- 
szant. az ő szavát alig lehetett hallani. Olykor ott­
hagyta a learatott rendet, hogy utána nézzen a kis 
pólyás babának, a kit egy kalangya tövébe fektetett, 
hogy a nap ne süsse el. A napokban csöndesen 
aludva találta az ő lelkének felét. Nem is érintette, 
hogy ne ébredjen fel, csak lopva közeledett hozzá s 
lopva távozott mellőle. A délutáni órákban mégis 
elszánta magát rá. hogy felébreszti és megeteti. Óva­
tosan bontogatta ki a ruhából de a mint a keze a 
testéhez ért, visszadöbbent s egy sikoltással eszmé­
lő* lenül összerogyott. Az odasiető munkások teljesen 
meghidegült és megmeredt testtel találták ott a 
gyermeket az eszméletlen asszony mellett, a kit csak 
nehezen tudtak feléleszteni. Az orvosi vizsgálat meg­
állapította, hogy a pólyás baba még a reggeli órák­
ban megfulladt. Az amúgy is szerencsétlen asszony 
ellen most vétkes gondatlanság miatt még bűnvádi 
eljárást is indítanak.

Főúri esküvő. Gróf Teleki Tibor a napokban ve­
zette oltárhoz Széchenyi Alice gróf kisasszonyt a nagy 
Széchenyi István unokáját. Az esküvőn a magyar 
főúri világ legnagyobb része megjelent. A férfiak 
mind diszmagyarban jelentek meg.

A vásárhelyi szoczialista pör. A vásárhelyi szo- 
eziálista-pör vádlottjai előtt a szegedi bünfenyitő 
törvényszék hétfőn hirdette ki a másodbiróság íté­
letét, A szocziálisták közül azok, a kik szabadlábon 
vannak, jórészt bejöttek az Ítélethirdetésre s csopor­
tokat képezve, várták a kilencz órát, a midőn a 
bíróság összeült. Voltak azonban a vádlottak között 
olyanok, a kik nem jelentek meg, leginkább azért, 
mert az aratási munkára vannak elszegődve s az 
idézést nem lehetett nekik kézbesíteni. A másodbiró- 
ttág többeket felmentett a vádlottak közül, de na­
gyobb részüknél meghagyta az első bíróság Ítéletét. 
A főkolompos Szántó öt évi börtönéből a másodbiró­
ság egyet elengedett s igy most Szántó 4 évet fog 
ülni s 500 forint bírságot fog fizetni. A kiket nem 
mentettek fel. azok mindnyájan újból appelláltak. De 
appellált az ügyész is a terhűkre nagyobb büntetésért.

Innen-onmm. Maros-Szt-Gi/örc/f/ön valami 
gézengúz ember boszuból az odavaló gazdák nyájait 
kegyetlenül tizedelte meg. A juhokat a végbélen 
keresztül beléjük szúrt 50—60 czentimoteres vasszeg­
gel sebesitetto meg, úgy hogy máig csak egyetlen 
egy nyájban is már 100 juh pusztult el.— De mén 
den a villám egy a rét közepén álló szekérbe belo- 
csapott, azt izzé-porrá törte, de a lovakban csak 
annyi kár esett, hogy .... megsikotültok. Ember 
nem volt a közelben. — l <iearhel\i Mura-menti 
községben K implies Lőrincz és Pintarics Ferón ez 
uradalmi béreseknek 12 tagból álló családja mérges 
gombát evett. Csak a két béres maradt életben, 
nejeik és gyermekeik meghaltak. Mohácson egy 
Keszler nevű czipészlegény fürdés közben a Dunába 
fűlt. — A bokorii erdőben gróf Esterházy Miklós 
Móricz területén a napokban 4 orvvadász egy szép 
szarvast ejtett cl. A gróf erdőőrje azonban űzőbe 
vette őket, rájuk ismert s már mind a négyet elfog­
ták. - y<((/!/~Iire.skereken tegnap délután Glisán
-József közhonvéd a kaszárnya udvarán szolgálati 
fegyverével agyonlőtte magát. Az öngyilkosság állí­
tólagos oka honvágy.

A gazdaközönség hasznosan cselekszik, ha mag 
szükséglete beszerzésénél a forrást nagyon is meg­
fontolja. A tényleg megbízható fajazonos mag­
vakat csak az olyan óriás forgalmú czégoknél, mint 
p. o. Mauthncrnél lehet beszerezni, mert az iiycn 
világezégnek rengeteg nagy forgalma lehetővé teszi, 
hogy nagyon szerény haszonnnal juttathassa a leg­
megbízhatóbb vetőmagot a gazdának.

univ. medlar. fog- és szájbetegeknes
ffk ^9 ÉT B rendel naponkint 10 —12 és 2—4 (szegő-
■ ■■ nyéknek 12—2-ig)Budapest.váci-utcn4.

ÓVA IHTŰNK A CZÉGÜITKKEL VALÓ VISSZAÉLÉSEK ELŐL

R magy. kir.
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VEGYESEK.

Ki építse és tartsa fenn a határhidakat ? Midőn oly 
határhid építéséről és fontai tásáról van szó, mely 
az egyik törvényhatóság területén községi közleke­
dési közúton van, a másik törvényhatóság területén 
pedig a hídhoz való közlekedés biztosítását törvény­
hatósági közút közvetíti, analógia alapján az 1890. 
évi I. t.-cz. 16. §-ának határozmányai s a kérdéses 
műtárgy építéséről, illetve a kezeléséről és fonta ir­
tásáról az érdekelt törvényhatóságok közösen és 
aránylagos költségviseléssel tartoznak gondoskodni. 
(A m. kir. kereskedelemügyi min. 1895-ik évi 9813. 
szánni határozata.)

Vászonpróba. Hogy a vászon tiszta len- és ken­
derből késziilt-o, vagy pedig pamuttal van-e meg­
hamisítva, az igen egyszerűen meglehet tudni, ha a 
megvizsgálandó vászonból több szál fonalat huzunk 
s azt hirtelen rántással elszakítjuk. Ha a szakadás 
helyén a szálak göndörödnek és szétfoszlanak, úgy 
biztosra vehetjük, hogy pamut- vagy gyapotszállal 
volt dolgunk, mig a valódi len- vagy kenderszálak 
simák és szilárdak maradnak és semminemű kóczo- 
sodást nem mutatnak.

Sebtapasz nagyobb fákra. Nagyobb fák sebeire 
olcsóságánál fogva a kőszén-kátrány nagyon alkal­
mas. E végből 28—30 fokra kell azt felmelegiteni, 
hogy a sebhelyre rátapadjon. Lgyanis, midőn egy 
nagyobb ág levágása által nagyobb seb keletkezik 
valamely fán, a seb felszíne nyirkossá válik, mivel 
a megsértett sejtekből viz szivárog elő, mely a 
kőszén-kátrányt, ha hidegen kenetik fel, megtapadni 
nem engedi, mig ellenben, ha forrón kenjük be vele 
a fa sebét, az esetben a sejtekből kiszivárgó viz a 
kátrány melegsége által gyorsan elpárolog s a kát­
rány a sebbe mélyebben képes behatni s megóvja a 
megsebzett ágat a rothadástól.

A fiatal libák hasmenése ellen igen jó gyógyszer a 
tölgymakk vörösborral keverve. Ezt úgy kell elkészí­
teni, hogy egy pár tölgymakkot összevágva, vörös 
borral leforrázunk s ezen italból ha vagy egy evő­
kanálnyit, a szerint, a milyen nagyok már a libák, 
azok szájába töltünk, még pedig napjában többször. 
Ha tölgymakk nincs kéznél, fiatal tölgyfakérget fel­
aprózva szintén használhatunk e czélra vörös borral 
leforrázva.

Vörösboros hordók tisztítása. Nem azt a tisztítást 
értjük, a mely a bor befogadására kívántatik, hanem 
a vörösboros hordóknak olymódu készítését, hogy 
abba bátran lehessen fehér bort is tölteni a nélkül, 
hogy tükrös színének ártalmára lenne. E czélra na­

gyon alkalmas a szódaoldat. Az eljárás pedig a követ­
kező : A hány hektoliteres a hordó, annyi kiló szó 
dát kell feloldani vízben (1 kilót 8 liter vízben). 
Ezen oldattal a vörösboros hordót többszörösen jól 
megöblitjük. így áll aztán a hordó 24 óráig, mely 
idő alatt többször meg kell rázni. Másnap először is 
forró, azután pedig hideg tiszta vízzel jól kimossuk 
s ekkor bátran tölthetünk bele fehér bort.

Hogyan szoktassunk egymáshoz idegen sertéseket? 
Idegen sertéseknek egymáshoz való szoktatására a 
következő eljárást kövessük: A sertéseket először is 
no reggel, hanem este ercszszük össze, még pedig a 
régieket és újakat lehetőleg egyforma számban. Az 
összehajtás előtt úgy a régieket mint az újakat 
közönséges pálinkával dörzsöljük be. A pálinka egy­
forma szaguvá teszi őket, minek következtében a 
sertések már egy éjszaka alatt jól megszoknak egy­
máshoz.

Eczetágy készítés. Jó eczetágyat a következő mó­
don készíthetünk: tiz literes, eczetnek alkalmas 
üvegbe 1A kiló megtisztított, de meg nem mosott 
mazsolaszőlőt kell tenni, erre két liter legerősebb 
boreezetet önteni s egy ruhadarabbal bekötve, meleg 
helyre, ha lehet napra tenni, 14 nap múlva borral 
tele önteni az üveget s mindaddig meleg helyen 
hagyni, mig erős ec-zetté válik, mi rendesen két hó­
nap alatt bekövetkezik. Ekkor le kell önteni, de két 
liternyit az ágyon kell hagyni s borral tele tölteni. 
Az ily eczet igen jóizü s ágya húsz éven át is el­
tartható. Épen igy lehet ugyanoly nagyságú üvegbe 
másfél liter lenesét durván megtörve a szőlő helyett 
adni, vagy pedig nyáron, ha málnabefőzés alkal­
mával a gyümölcs nedve kinyomatik, annak magvát a 
fentebbi mennyiségben adni. Mind a három esetben 
az eljárás egyenlő s az eczet kitűnő s ágya tartós. 
Csak megjegyzendő, hogy sohasem szabad keveset 
leszűrni, hanem az egészet az ágyon hagyandó két 
liter kivételével.

Tyuktetvek irtasa. A tyuktetvek nagyon gyak­
ran megkinozzák a baromfit, úgy, hogy néha külö­
nösen a fiatal baromfi egészen visszamarad fejlődé­
sében. Ezért szükséges ezek irtására gondot fordíta­
nunk. Jó irtószere a tyuktetünek a petroleum, vagy 
karbolsav, ez utóbbi tizannyi vízzel keverve. Kenjük 
be ezen szerek valamelyikével a megtámadott apró 
jószágot, tolláit felhajtva, az ülőléczeket, kotlónál 
pedig a fészekben levő szalmát s egy kevéssé a tojá­
sokat is, s az élősdiek elfognak pusztulni. Jó még 
a kotlónál, ha fészkét is párszor kicseréljük, s friss, 
tiszta szalmát adunk alá ja.

A heréles okozta gyuladás és daganat ellen a ser­
téseknél nincs jobb eljárás, mint a következő: Mos­
suk meg a megdagadt részt meleg vízzel, aztán dug- 
dossunk a nyílásba kámforral és alkohollal beitatott 
szalonnaszeleteket oly mélyre, a mennyire csak le­
het. A gyuladás csakhamar enyhülni fog és az álla­
tok visszanyerik étvágyukat és felgyógyulnak.
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GAZDASÁGI DOLGOK. It

A törpe ló.
Mai képünkön két törpe lovat mutatunk be 

t. olvasóinknak. — Persze nálunk Magyarországon 
ilyen lovak nem találhatók. Ezeknek a hazája egy 
sziget, mely az Éjszaki tengerben fekszik, a neve 
Marid. Ezen a szigeten csak rövid egynéhány hónapig 
van nyár, az év nagyobb részében hó borítja hegyes­

bek s a fejük pedig aránytalanul nagy. Kicsinységük 
daczára ezek a törpe lovak bámulatosan erősek, s 
lovaglásra, de főleg teher hordásra nagyon alkalmasak. 
Izland-szigetén oly rosszak az utak, hogy csak ló­
háton lehet közlekedni, terhet pedig szintén csak a 
lovak hátán szállíthatnak. Elbámul az ember, hogy 
ezek a piczi lovak a legmeredekebb utakon mily biz­
tosan és könnyen viszik a legnagyobb terhet, különben 
nagyon szelíd, és kezes állatok. — Izland-szigetén 
összesen vagy 40 ezer ily törpe ló van, pedig a sziget 
nem túlságos nagy. Egy-cgy parasztgazda 8—10 ily 
lovat tart.

A törpe

völgyes vidékét. E miatt van azután, hogy lakói nem 
igen bővelkednek takarmányban, nem Írathatják 
jól állataikat. Nem ritkán megtörténik, hogy ezek a 
szegény lovak úgy kénytelenek a takarmányukat 
a hó alól kikaparni. — Hát bizony nincsenek is el­
kényeztetve, és néha napokig nem kerülnek istállóba. 
Nem lehet hát csudáim, hogy szőrük valóságos 
bundává nő meg, a melyre különben abban a nagy 
hidegben szükségük is van.

Ezek a lovak egészen kicsinyek. — Nem ma­
gasabbak egy 3 hónapos csikónál, de persze testeseb­

be.

Nyári oltásmódok egyike.
A legjobb nyári oltásmódok közé tartozik a 

szemzés, amennyiben ezen oltásmóddal ejtjük a leg­
kisebb sebet az alanyon, ennélfogva a hol azt az 
égalji viszonyok megengedik, a legkiterjedtebben 
gyakorolandó. A közönséges szemzésnél megkülön­
böztetünk kéreg- és fásszemzést, mindegyik lehet 
megint hajtó és alvó, a szerint, a mint az alanyba 
helyezett szem a készítés évében életre kél vagy 
csak a jövő év tavaszán fejlődik hajtássá. A hajtó
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szemzésnek inkább csak diszkertészetben lévén gya­
korlati értéke a gyümölcskertész csak kisebb mennyi­
ségben és ritka esetben használja.

A hajtó szemzés készíthető tavaszszal akkor, a 
midőn az alany nedvben van és a kéreg elválik 
fájától, tehát úgy április, május hónapokban télen 
szedett oltóvesszők rügyeivel. Ezt tavaszi haj tó-szem­
zésnek is mondhatnék, megkülönböztetésül a nyári 
hajtó szemzéstől, a melyet megint akkor kezdjünk 
készíteni, a midőn ugyanazon évi hajtásokon a 
szemek jól kifejlődvék, vagyis május végétől junius 
végéig, tehát az első nedvforgás megálltáig. Az alvó 
szemzést ellenben a második nedvforgás időszaka 
alatt — moly vidékek szerint változhatik — julius 
hó második felétől augusztus hó végéig készítjük, 
melynél figyelembe kell venni azt, hogy az alany 
(vad) északi oldalába helyezett szem azzal még 
összenőhessen; de a meglassult nedvforgás folytán 
életre no kellhessen.

Ebből kifolyólag elkezdjük az alvószemzést azon 
gyümölcsnemekkel, a melyek tavaszszal legelőbb 
szoktak virágozni és őszszel leghamarabb hullatják 
le leveliiket; kérdjük tehát a cseresznyékkel és be vé­
gezzük az almákkal. Ha ezekhez még hozzá vesszük, 
hogy a hajtó szemzésnél az alanyba helyezett nemes 
szem felett nehány levéllel az alanyt visszametszük, 
hogy a nedveket a nemes szembe kényszeritsük. 
mely szabálytól csak akkor térünk el, a midőn bizo­
nyos magasságú törzs végén előjött hajtásokba he­
lyezzük a szemeket, mivel ezen esetben a hajtásokat 
fél ívben meghajlítva törzshöz erősítjük úgy, hogy 
az iv hajlása a nemes szemeknél kezdődjék, miáltal 
azok épp annyi tápnedvet nyernek, mintha vissza­
metszettük volna azokat. Előnye ez eljárásnak a 
visszametszés felett az, hogy az alany nem raboltatik 
meg a táplálkozáshoz annyira szükséges lombjától 
és igy a megeredés biztosabb, mely ha bekövetkezett 
távolítható cl a felesleges rész, miáltal az jobban ki 
is érik és a tél hidegét biztosabban kiállja. Végül 
még megjegyzem, hogy minden szemzésnél, ha csak 
lehet, a szemet ugyanazon évi hajtásba helyezzük, 
mivel a megeredés biztosabb, mivel a hajtás fiatal 
és mivel ennek héja jobban válik el fájától. Ila pedig 
szárazság idején nem volnának alanyaink a kellő 
nedvben, akkor este öntözzük meg őket jó erősen, 
és a szemzést másnap reggel eszközöljük.

A szemzés műtété annyiból áll, hogy az előké­
szített hajtásokból, háncs, pamut, tengeri (osztalék 
stb-vcl, egy borotva élességii késsel magunkat ellátva, 
előkészítjük az alanyt akkép, hogy annak felesleges 
részeit cltávolitva, alkalmas helyen megtesszük az 
ismert T alakú metszést, mire balkezünkbe vesszük 
a nemes hajtást és egy szem felett 1/s centiméterre 
attól egy keresztmetszést ejtünk, mely az alanyon 
tett metszés felső részének felel meg; most egy 
második vontmetszéssel mely ismét a szem alatt 1 ^ 
centiméterre kezdődik és alulról felfelé haladva át­
metszi a felső keresztmetszési, miáltal a szem szabaddá

válik és paizsalakkal bir. Ezt most balkezünk két 
ujja közé fogva, úgy helyezzük az alanyba, hogy a 
késsel felnyitjuk a függélyes metszés felső részét, 
mire balkezünket az alanyhoz támasztva, a szemet 
felülről lefelé tolva az alanyba helyezzük, ügyelve 
arra, hogy a vízszintes metszések egymást érintsék. 
Ezután jó szorosan bekötjük, a kötést mindig felül 
kezdvén. A leirt szemzés a fás szemzés, mely könnyeb­
ben és gyorsabban készíthető, mint a kéreg vagy 
héjszemzés és éppen olyan sikeres, mint ez, melynek 
leírására épp úgy nem terjeszkedem ki, mint a szem­
zés egyéb változataira, mivel a ki az egyiket tudja, 
nélkülözheti a másikat.

Noll Ferencz.

vSZÖLLÖMÜVELÉS és BORÁSZAT.
A szőlő nyári munkáiról.

A szőlő nyári munkái alatt sok mindenféle ért­
hető. Nem akarom mindezeket itt sorba venni, még 
pedig azért nem, mert e munkák egy részén immár 
túl vagyunk ez esztendőben, azokkal a jövő év ha­
sonló időszakáig semmi dolgunk többé s igy alkalom­
szerűbb lesz reá jók jövőre visszatérni. Ez alkalom­
mal azon nyári munkákról akarok cgyet-mást elmon­
dani, melyek még előttünk állanak, tehát a gazdát 
a legközvetlenebbül érdeklik.

Ezek a hónaljazás, kapálás és kurtítás.
Kezdem a kapáláson, a hónalj ázásról és kurtí­

tásról némely elmondandó dolog mindkettőre egy­
formán lévén vonatkoztatható, együtt teszem meg 
észrevételeimet.

Nálunk, rég bevett szokás szerint a szőlőt három­
szor szokták megkapálni. Bármennyire szokássá vált 
is ez, nem helyeselhető annak kimondása, hogy a 
szőlőt épen háromszor kell egy évben kapálni.

A kapálás czélja egyrészt, hogy a talajt a gyom­
tól tisztán tartsuk, de másrészt az is, hogy a talaj 
nedvességét vele megóvjuk s hogy a föld tellazitása 
által a növényi tápanyagok felbomlását segítsük elé, 
miáltal azok a növényekre nézve értékesithetőkké 
válnak.

Szükséges tehát a kapálás mindannyiszor, midőn 
a szőlő talaja elgyomosodik, az esők azt nagyon 
leverik, vagy megesercpesedik.

A francziák, kik szőlőikben oly terméseket tud­
nak felmutatni, milyenekről mi itthon még csak 
nem is álmodunk, a szőlőt annyiszor és akkor ka­
pálják, a hányszor és a mikor annak szükséges vol­
tát a talaj mutatja.
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Alkalmazkodva mégis a nálunk rég bevett szo­
káshoz, itt három kapálásról beszélek, do a két első 
ideje már elmúlván, csak annyit említek meg róluk, 
hogy az első okvetlenül mély, jó munka legyen, 
mig a másodiknál inkább megelégedhetünk a felü­
letesebb, jobban csak a gyomot irtó kapálással.

A harmadik kapálást 
augusztus második felében 
szoktuk végezni, a mikor 
a szőlőszemek már puhulni 
kezdenek. Ezért nevezik 
némely vidéken ezt a kapá­
lást lágy szem alá kapálás­
nak. Ez a munka már ismét 
mélyebb legyen, minthogy 
általa némileg őszre is 
előkészítjük a talajt. Ha 
a szőlőben nagyon meg­
nőtt volna a gyom, azt 
előbb kézzel ki kell gyom­
lálni, mert mindenki tud­
hatja, hogy a magas gazban 
való kapálás nem ér sem­
mit. Ilyenkor a kigyomlált 
gazt ne hagyjuk a szőlő­
sorok között, hanem szedjük 
össze s lehetőleg égessük 
is el, mert augusztusban a 
legtöbb gazféle magja érett 
már s igy igen alkalmas 
arra, hogy a szőlőt ismét 
elgazositsa; másrészt a so­
rokban hagyott gaz meg 
is nehezíti a munkát.

A hónalj ázást és kur­
títást azért végezzük, hogy 
a gyümölcs fejlődését s a 
szőlő fájának kiérését elő­
mozdítsuk evvel. Ha a sző­
lőhajtást hagyjuk kénye- 
kedve szerint felnőni s 
hónaljhajtásokat hozni, az 
nem fogja a rajta lévő gyü­
mölcsöt szépen kifejlesz­
teni s időben megérlelni, 
mert a tápláló nedvek leg­
nagyobb részét e hajtások 
képzésére használja fel.
Ámde a hónaljazással és 
kurtítással (máskép cson­
kázás) óvatosaknak kell 
lennünk, mert ha e tekin­
tetben tulságba megyünk, vagy ha ezen munkákat 
idő előtt végezzük, úgy ép ellenkezőjét érjük el 
annak, a mi szándékunkban volt.

L gyanis, ha a hónaljhajtásokat nagyon kis ko­
rukban s igen gyakran távolitjuk el, úgy a hón­
aljakból igen rövid idő múlva uj hajtások jönnek

s ezek nagy erővel fejlődnek. Ugyanez az eredménye 
a korai kurtításnak is.

Az első hónaljazást csak akkor végezzük, ha a 
hónalj hajtásai már jó arasznyi lioszszuak s inkább 
csípjük el a hajtást a 2-ik, 3-ik levélke felett, mint­
sem azt tőből kitörjük.

A kurtítást, ha csak nem teszi azt szükségessé 
szőlőnk rendkívüli buja növése, (úgy hogy nem 
bírunk vele máskép) ne végezzük augusztus máso­
dik fele előtt, mert ez idő előtt a tőke hajtóereje 
még mindég igen nagy s a bekurtitott hajtás igen 
sok hónaljat növelne. Ha a szőlő a gyengébb növé-

Elaj§> f
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Lakmározís,
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süek közé tartozik, szeptember elejéig is várhatunk Lakmározás.
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a csonkítással.
A hajtást mindig úgy kurtítsuk be, hogy a fürt 

felett legalább 4—5 levél maradjon, de jobb 5—G-ot 
is hagyni.

Végre megemlékezem még a sok helyütt divó
kapkodják az istenadta uj 
szemet, hogy szinte repcs 
a jó gazdasszony szive, ha 
rá gondol, hogy milyen 
jó pecsenye lesz belőlök. 
A kakas, mint valami 
generális, csak olykor-oly­
kor kap föl egy szemet, 
különben mindig méltóság­
teljesen áll, mint a kinek 
vigyáznia kell a rendre s 
büntetnie kell a rendbon­
tókat. Ä vályú mellett 
kotló tanítja sipogó csirkéit 
enni. Még nagyon ügyet­
lenek szegénykék s tán a 
szemük is gyönge, mert 
anyjuk háromszor is levág 
a csőrével a buzaszemre, 
mig egyik-másik meglátja 
s fölveszi. Kettő-három 
ott is hagyja az anyját s 
inkább a nagyok közé 
furakodik, mert azt hiszi, 
hogy az jobb a mit azok 
esznek. Jól vigyázzunk 
ebből még baj lesz, ha majd 
a felnőttek valamelyike rá 
talál gázolni a kicsikékre 
vagy a kakas nagyot talál 
ütni a szárnyával. A kis 
Rózsi már is úgy tekint a 
lakmározók közé, mintha 
közibük szorult volna egy 
pihés csirke, a melyet nyom­
ban össze fognak gázolni. 
Arrább két süldő lakmá- 
rozik külön-külön vederből, 
hogy ne kelljen irigyked­
niük egymásra. Jóféle mos­
lékot lebzselnek s annyira 
nem gondolnak egymással, 
hogy szinte hátat is fordí­
tottak egymásnak. A har­
madik guezi tálból lakmá-

— Mai képünkhöz. —

Forog a rosta a szérűn, van már oesu, a mit a 
gondos háziasszony oda hinthet apró jószága elé. 
Van is öröm a sok szárnyas között s olyan mohón

Lakmirozís, rozott, el is fogyasztotta

levelezésről, mely abból áll, hogy érés kezdetekor a 
fürt körül a tőke leveleit leszedik. Ez a munka 
többnyire felesleges, sőt káros is. Szükséges és indo­
kolt csakis azon esetben, ha a lomb tulsürü s gya­
kori esőzések folytán a szőlő rothadásától kell tar­
tanunk. (R- 1 •)

I már a porezióját s most odább áll s szedegeti a 
j magot, a melyet a tyúkok a reggeli etetés után ott 
I felejtettek. Később, majd ha ebbe is beleun, neki 

áll a part túrásának. A Bodri kutya pedig tudja, 
hogy ilyenkor neki nincs mit keresnie az udvarban, 

I azért hát bevonult házikójába s úgy elbújt, hogy

ÖV . -i
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még a farka se látszik ki az ól ajtaján. Szép is az, 
ha a kutya tisztességtudó. Az etetés után majd oda 
gyűlik rendben az apró jószág a vályúhoz s olyan 
jót fog inni a bele töltött friss vízből, hogy bátran 
elülhet utánna reggelig a padláson.

NÉPDALOK.
Irta: Pósa Lajos.

Páros csillag . . .
I’áros csillag egymás mellett ragyog, 
Én Istenem de árva is vagyok.
Ha felnézek arr’ a csillagpárra: 
ügy megfájul itt a szivem tája!

Egymás mellé simul a fűszál is, 
Irigylem én a Tisza habját is! 
Minden legény kedvesével ballag, 
Mosolyog rá. hej! a páros csillag.

X

Mikor ez a . . .
Mikor ez a szőke kis lány született:
A jó Isten örömében nevetett.
Szép szivárvány ragyogott fel keleten,
Én teremtöm, de nagyon is szeretem!

Ezt a kis lányt gyöngy harmatba fürdették, 
Bölcsőjében az angyalok rengették.
Égi dallal altatgatták szelíden,
Én teremtöm, de nagyon is szeretem!

Ez a kis lány ha kimegy az utczára:
Ezer áldás sóhajtás száll utána.
A telkemmel én is mindég követem.
Én teremtöm, de nagyon is szeretem!

A hadnagy bölcsője.
— Elbeszélés. —

Irta : , Itká ri.

Talán a gyakorló század ogy legényének sem 
kerülte el a figyelmét az az utszéli fiibenőtte domb. 
a mely, hogy valami kóbor forgószél szeszélye oda­
dobott az egyik végéhez egy keresztes ágú száraz 
gályát, úgy nézett ki ott a kanyargós Tisza mentén, 
mint egy elhagyatott sirdomb, a melynek lakójára 
nem gondol idefenn senki.

Mikor Huszár Jánosnak, annak a halvány arczu 
katonának bágyadt fényű szeme odatévelygctt a 
magányos, kicsiny dombra, egy hosszú, kínos sóhaj 
szakadt fel keble mélyéből s szomorú gonolatának 
tesiet adott fchérszélü, remegő ajkán a szó: „szegény 
jó édes anyám“!

tizeméből meg megorodt két oldalról a köny s 
odapergett a „borjú“ durva mellszijára.

A mellette haladó fiatal Szeghő hadnagy titok­
ban hosszan elnézte a szenvedő legényt s azután 
hátrább maradt egy pár lépéssel, hogy kitörülje sze­
méből az odatolakodó könycseppet.

Hja! az aranyos mente alatt is van szív s a 
szívben fájdalom!

Csúnya, hideg őszi este volt. Az cső csendes, 
egyforma permetezése a régi emlékeket szokta az 
emberi szivekben feleleveníteni. A máskor pajzán 
daltól, tréfás mókától, egészséges kaczajtól hangos 
kaszárnya-épület olyan volt, mint egy alvó óriás.

Mindenki a saját gondolatával volt elfoglalva.
Huszár János ott ült a durva pokróczezal lete­

rhelt vaságyon, fejét tenyerébe hajtva. De csak a 
teste volt ott. Gondolatban ott szendergett édes 
an\ja szerető karjai között a tiszaparti kis halász­
kunyhó előtt s nézte, hogy apja, az a tagbaszakadt, 
erős halász, hogyan meríti a szőke hullámok alá a 
hosszú rudu, nehéz hálót.

Babos ingben futkározott még akkor a gyermek 
gondtalan, igaz örömével a czifra szárnyú, ollós farkú 
lepke után ott a süppedékes, hüs iszapon, mikor az 
a felejthetetlen, borzalmas Istenítélet látogatta meg 
a tiszai népet.

Mint a gyilkos.szándéku rabló: éjszaka, sötét 
csillagtalan éjszaka lepte meg a zúgva rohanó árvíz 
a kicsiny halászkunyhót s úgy clseperte, mintha ott 
sem lett volna.

Lakói ott lelték halálukat a zavaros habokban.
Még annak a kicsiny, két eszendős ártatlanság­

nak sem kegyelmezett meg a haragvó Tisza; el­
nyelte a tulipános bölcsővel együtt.

Cak ő menekült meg egyedül.
á al ami gerendaféléhez csapta a tajtékzó, irgal­

matlan áj- s ő kétségbesve ölelte át gyenge karjaival 
s ugy ült fel reá, mint a huszár a lovára.
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Azután idegen halászok kimentették s úgy a 
hogy felnevelték.

***

Tizenkettőt ütött a városi toronyóra.
Huszár János még ébren volt. Az a képtelen 

gondolat, hogy testvéröcscse élhet, elűzte szeméről 
az álmot.

— Hátha mégis, hátha susogta reménykedve.
Izgatottan dobta le magáról a goromba takarót, 

felkelt, hirtelen felöltözködött, azután lassú léptekkel, 
nesztelenül odament a Szeghő hadnagy tótszárma- 
zásu privadin érj ének az ágyához.

igen, igen ő beszélte, világosan emlékszik rá.
Vagy mégis álom lenne az egész csupán? Nem, 

az nem lehet. Hiszen még ma nem hunyta le a 
szemét, tehát nem is álmodhatott. Hogy is mondta 
csak ?

Hogy a Szeghő hadnagy ur szobájában egy tuli­
pános, paraszt-bölcső van, pedig tán még esze ágá­
ban sincs a megfeleségesedés.

- Meg kell látnom a bölcsőt — susogta.
Elkezdett a privadiner ruhája után tapoga-

tódzni.
— Itt van a kulcs — mormogta s kisurrant a 

szellős folyosóra.
Egyes ember lépteinek a zaja hallatszott a folyosó 

másik végéről.
Huszár összerezzent. Ijedten húzódott a folyosó 

fehér oszlopa mögé.
- Hátha éppen Szeghő hadnagy jön — gondolta 

s a félelemtől, hogy nem láthatja meg a bölcsőt, 
megrengett minden porezikája.

Majd aztán eszébe jutott Bugyedás privadiner, 
a ki azt mondotta, hogy két napi szabadságot kapott 
a hadnagy s elutazott. Ez megnyugtatta.

Mikor egészen elhalt a lépés okozta zaj, hirtelen, 
miként az árnyék, odasuhant a „3"-as számú ajtó elé.

Az volt a Szeghő hadnagy szobája.
Hangtalanul nyitotta ki az ajtót.
Lázas sietséggel gyújtotta meg a gyorgyát — s 

a bölcső, az a bölcső, ott állott a sarokban.
Csak nézte, hosszan a barna festékes, piros tuli­

pános faalkotmányt s azután odaomlott mellé, át­
ölelte erősen, mint régen azt az életmentő gerendát.

Amott az elszánt kétségbeesés, itt a túláradó 
öröm öntötte karjába az erőt.

***

Szép ünnepre gyűlt össze egy hét múlva a szá­
zad tisztikara és legénysége.

Szeghő István, a titoli gazdag, ősz földbirtokos 
ült a fényes lakomán az asztalfőn s szemében meg­
csillant az öröm drága könnye, a mint immár két 
fián — igaz, hogy nem az ő vére — büszkén, szere­
tettel végigtekintett.
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LEVELES

Nagyfalusi I. urnák, B.-Újváros. Köszönettel vesz- 
szük elismerését. A regény közlése dolgában a liosz- 
szu esték beálltával fogunk csak határozni.

Sebestyén Sándor urnák Köpetz. Sorsjegyét nem 
húzták ki.

Kurucz Ferencz urnák, Latrán;/. Sorsjegye nem 
nyert.

Vuity M. urnák, Pcst-Szent-Tstván. A lapot meg­
indítottuk.

Kelemen Kázmér urnák, Jász-Mihálytelek. Egy 
katasztrális holdra (1600 négyszögöl) ha sorosan vet, 
80—90 deka tarlórépa mag kell, ha azonban szórva 
veti, akkor egy kilogramnál többet kell vetnie, sok­
szor két kilogrammot is, de ennyi aztán elég. A föl­
det mindenesetre jó porhanyossá kell tennie, tehát 
vasboronával is meg kell boronálnia s csak azután 
szabad a magot elvetnie. A mag betakarására azután 
elég a tövisborona.

Noll Ferencz urnák, Pa-Kemenes. Köszönjük szi­
ves elismerését. Ajánljuk lapunkat továbbra is párt­
fogásába. A közlemény mai számunkban megjelent. 
Előfizetése julius 31-én jár le.

< >zv. Sztromszkyne úrnőnek, Morava. Felszólam­
lását érdekkel olvastuk s fel is fogjuk használni, 
még pedig oly formán, hogy ön is meg lesz vele 
elégedve. M i az igazságnak mindig barátjai vagyunk 
s mindig meghallgatjuk mind a két fél panaszait. 
Sőt a mennyire tőlünk telik, orvosoljuk is a bajokat. 
Olvassa figyelemmel a ..Független Fjság“-ot. Vdv.

Tedio Ferencz urnák, Gábor puszta. Déli tizenkét 
óráig a postamesterek vasárnap is kötelesek minden­
nemű postai hivatalos teendőiket végezni.

Czeglédy urnák Szintreál. Ha van természetes 
trágyakészlete, úgy hordássá ki azt rá. Műtrágyára 
nézve nagyon nehéz egyenesen tanácsot adni, mert 
nem elég csak annyit tudni, hogy a talaj meszes, 
agyagos. Lesz ott még egyéb alkatrész is, a minek 
figyelembe kell jönnie. Azért tanácsunk ez: tegyen 
előbb próbát kicsiben szuperfoszfáttal, mert ez a meszes 
agyagos talaj legjobb javító szere. Ebből a trágyából 
pedig egy magyar holdra (1200 négyszögöl) két méter­
mázsa kell.

Kőváry Jánosné urhölgynek, Alsó-Szopor. A jól 
összeérett forgács-trágya minden kerti veteményhez 
sikerrel használható.

Kun Samu urnák Nagy-Paczal. Szíveskedjék az 
említett rovarok néhány példányát kicsiny üvegben 
spirituszban hozzánk beküldeni, mert igy nem mond­
hatunk véleményt. A köszméte fának sok ellensége 
van, hogy melyik a sok közül pusztítja az ön fáit,
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azt csak akkor mondhatjuk meg, ha szemtől-szembe 
láttuk. Akkor aztán az ellenszerét is meg fogjuk Írni.

Biró János urnák, Darócz. Közleményét köszönettel 
vettük s alkalmilag felhasználjuk. Papirfélék ragasz­
tására a legjobb és legolcsóbb anyag a gummi arabi­
cum, a melyet morzsás állapotban árulnak minden 
boltban. Két három krajezár árára ráönt vagy egy 
fertály liter forró vizet s kész a ragasztó. A keve­
réket azonban jól fel kell rázni, hogy a gummi fel­
olvadjon.

Fencsey urnák, Putnok. Közleményét köszönettel 
vettük s fel is használtuk.

Hanke Adám urnák, Buzinka. Sorsjegyei közül 
(1123 sor 055 számút kihúzták 2 forinttal.

M. J. urnák, Veleneze. Jó és olcsó sodronyszövetet 
Kollerich Lajos sodrony gyárában (IV, Ferencz-József 
rakpart 21 sz.) kaphat.

Nagy László urnák, At kár. Közleményeit vettük 
s a mint látta fel is használtuk. Főszerkesztőnk 
czimét nem írhatjuk meg, mert utón van s igy mire 
a mi értesítésünk az ön kezeibe jutna, akkora már 
nem volna a jelzett helyen. Hosszabb ideig csak 
Svinemündében fog tartózkodni. A levelében érintett 
anyagi oldalt a főszerkesztő visszaérkeztéig nem 
intézhetjük el, mert nincs utasításunk rá. Üdv.

Borbély János urnák, Aszófii. A postamesteri 
állások pályázata nincs kifüggesztve sehol, de minden 
postahivatal önnek ez iránt felvilágosítást fog adni, 
ha időről-időre oda fordul. A hirdetések különben a 
hivatalos lapban és azon kívül minden napilapban 
is megjelennek, mert a napilapok a hivatalos lapból 
kivonatokat szoktak közölni. Ha leteszi a postames­
teri vizsgát, akkor kvalifikácziója mellett biztosra 
veheti, hogy kinevezik. A vasgálicz métermázsája 
5 frt 50 kr. Kapható a Magyar Mezőgazdák szövet­
kezeténél (Alkotmány-utcza 31. Budapest.) Azonban 
fél mázsa a legkevesebb, a mit az ember megren­
delhet.

Ifj. L. F. Szt.-Liszlo. A két számot elküldtük.
Mészáros Lajos urnák, Sopron-Szül. Múlt hó 26-án 

utalványon 2 frt 50 krt kaptunk, mely összeget mint 
előfizetést javárra könyveltük.

E. J. Szerencs Megrendelhető „Pátriádnál, Buda­
pest Köztelek.

Vilii János urnák, Töke-terebes. Intézkedtünk, hogy 
a könyvet megküldjék, szíveskedjék a postán kivál­
tani.

Ifj. Molnár Imre urnák, Gátér. A beküldött két 
bogárnak a neve Kalló-cserebogár (polyphylla fullo). 
A szőlőültetvényekben, fa iskolákban különösen ho­
mokos vidéken, szörnyű károkat okoz, mert álezája 
igen nagy és rettentő falánk.

Lithvay V. úrnőnek, Bpest. A honorárium kérdését 
már elintéztük, azóta talán már meg is győződött 
róla. A többi még függőben, mig főszerkesztőnk kül­
földi útjáról visszatér.

D. Gs. K. urnák, Küldeményét köszönettel vettük 
s alkalmilag fel fogjuk használni.

Többeknek. Sorsjegy-húzások iránt beérkezett kér­
désekre jövőre felelünk, mert az utánjárás több időt 
vesz igénybe.

Krich János urnák, Putnok. Jobb óvatosnak lenni, 
mert a malaczok sokat esznek meg belőle. A per­
metezett fü és szőlőlevél pedig semmiféle állatnak 
sincs hasznára.

Ochsz János urnák, Kocsola. A lapot megindí­
tottuk.

Morvay Károly urnák, Hargita. Szives küldeményét 
vettük s alkalmilag felhasználjuk.

Tóth Vendel urnák, Kis Lakos. Küldeményét 
vettük s némi simítással egyszer majd sorát ejtjük. 
Mi nem tartjuk a törvénykönyvek árjegyzékét, hanem 
ha ez iránt valamelyik idevaló könyvkereskedőhöz 
fordul, szívesen megküldi önnek mindegyik díjtala­
nul. Forduljon például Lumpéi Bobért könyvkeres­
kedéséhez, (Andrássy-ut).

Bálint J. urnák, Heteiig. Szíveskedjék levele tar­
talmát velünk még egyszer közölni, mert a sok száz 
között, kivált olyan régóta, elkallódott. Rögtön vála­
szolunk rá. Levelét a „Független l'jság“ szerkesz­
tőségének c-zimezze s ne a főszerkesztő nevére küldje, 
mert az ez időszerűit a külföldre utazott megrongált 
egészségi állapotának helyreállítása végett s ha neki 
czimezi, akkor levele oda megy utána.

Rékasi Ignácz urnák, Majsa. Házi kincstár ár­
jegyzékkel mi nem szolgálhatunk. Forduljon bár­
mely budapesti papirkereskedőhöz s kérje posta­
utánvétellel mindjárt magát a könyvet, csak tegye 
ki, hogy mennyinél nem szabad többe kerülnie.

Gagyi Lajos urnák, Eléd. Senki sem köteles meg­
tűrni, se községben, se városban, hogy a szomszédja 
az ő portájára nyisson ablakot. Ha mégis megtörtént 
volna, forduljon panaszával első sorban a községi 
bíróhoz s ha az nem intézkedik vigye ügyét a járás­
bírósághoz. Az bizonyosan be fogja falaztatok Sors­
jegyeinek húzásáról a legközelebbi számok egyikében 
értesítjük.

Boda urnák, Száldobos. Forduljon kérésével az 
algyógyi gazdasági intézet igazgatóságához egyene­
sen, onnan majd küldenek értesítőt, a melyben min ­
den körülményesen le van irx-a.

Budapesti piacz.

A gabona ára Budapesten.

Búza e héten:
Budapest, julius

Tiszavidéki 76—82 kil. búza ára 6 frt 95 —7 frt 29 kr.
Pestvidéki „ „ „ „ 6 „ 90—7 „ 15 „
Fejermegyei „ „ „ „ 6 „ 90—7 „ 15 „
Bácskai „ „ „ „ 7 „ 00—7 „ 25 „
Bánsági , „ „ „ 6 „ 90—7 ,15,
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Rozsot mmázsánkint 5 írt 50- 
I sörfőzésre való, mmkent 

Árpa szesz főzésre való „
( takarmánynak- „

Zah mmázsánkint . . . 
Tenyeri „ ...

Liszt ára 100 legént.
Sz.: 0. 1. 2. 3.

-5 írt 60 krral fizettek. 
- lit — kr. — fit — kr.

4. 6. . 8.

12.40 11.80 11.15 10 50 10.10 9.70 8.85 7.90 6.
Buzakorpa finom 4.20—5.10 durva 4.00—4.80 kr 

zsákkal együtt.
Egyébb magvak: vöröshere magyarországi 60—65 

fit: vöröshere erdélyi 62—65 fit; luezema 48—52 fit;
bükköny----------- lit — kr.; muharmay------- 24 lit;
mák 18—20 lit, haltaczim ■ ---------lit.

Marhavásár: fizetnek páronként: Elsőrendű 
jármos ökörért 340—410 Írtig; közép minőségű jármos 
ökörért 280—310 írtig; silányabb jármos ökörért 260—350 
fiiig; hízott magyar ökör mm.-ként élősúlyban 26—30 
lit. hízott tarka ökör 26—31 írt. Fejőstehenek. Fehér- 
szőrii magyar tehén, darabonként 60—90, tarka 
telién darabonként 80— 125 lit. Élő borja. 1 kgr. élősúlyért 
fizetnek: Elsőrendű borjúért 44—18 kr; közepes minő­
ségű borjúért 40—12 kr; silányabb borjúért35—39 kr. 
Váyott borja. 1 klgr. hussulyért fizetnek: Elsőrendű
borjúért-------- kr; közepes minőségű borjúért

----- kr ; silányabb borjúért----------kr.
Sertésvásár. (Kőbánya.) 100 kgrkint élősúlyban, 
és 45 kgr. levonás az életre Elsőrendű —400

sertés,
4o/_
kgr. nehéz sertésért 36 —37 kr, vidéki 
könynyü páronkint 250 kilóig 34—37 kr.

Juhvásár. Hizlalt ürü páronkint 13.50—16.50 fit, 
gyenge minőségűért, páronkint 8—9 írt. bárány pá­
ronként 3.25—1.50 írt.

Baromfivásár. Lúd páronkint 3.00—6.00 krig, 
kacsa 1.40—1.80 krig, tyuk 1.30—1.50 krig, csirke idei 
511—1.80 krig, kapp an 150—250 pulyka 2.50—1.00 krig.

Takarmányvásar. Réti széna méterül. 2.1)0—2O.0
kr, írt, mohai1 —.-----.— kr, zsupszalma 1.45—1.60
kr, alomszalma 1.20—1.35 krajezár.

Vegyesek. Szalonna 38—44 kr, csurgatott méz 
32—33 kr, viaszk 1.64—1.65 kr.

Tojás forintonkint, friss 47—50, darab.
Hungária műtrágyagyár piaczi jejentése. Thomas- 

salak3.65—3.85 írtig; Káli-trágya 2.80—3.00 írtig ; 
m.-mázsánként zsákkal együtt. Vasgálicz 3.05—3.15 
írtig; Rézgáliez 24.05—24.75 írtig mm.-ként hordókban.

Hol lesz mostanában országos vásár ?
Augusztus hó l én : Aalparét, Egerhát, Gyékényes, 

Körmöcz-Bánya, Magyar-Óvár, Miklósvár, Nagy- 
Palád, Námesztó, Nyárád-Szereda, O-falu, Petris, Ori- 
Szent-Pétcr, Szász-Szcnt-( iyürgy, Tab. Újlak. — 2-án : 
Német-Újvár, Sámson, Szvidnik, Xajdarétse, X'ere- 
bély. — 3-án : Bánok-Szcnt-György, Csáktornya, 1 )éva, 
Laczháza, Mezőméhes. — 4-én: Lubina, Szalárd, 
Tarján, Tisza-Nána. — 5-én: Arokszállás, Bárányá­
vá r, Kupfalva, Magyaros, Nagy-Oroszi, Nagy-Surány, 
Sárvár, Tarczal, I llő, X'issó. — 6-án: Böős, Bör­
zsöny, Csákány, Devecser, Kóla, Matheocz, Nagy- 
Dobrony, Prázsmár, Vízakna. — 7-én: Bereczk, 
Tisza-Dob, Homonna, Kis-Szeben, Nagy-Megyei1, 
Niczkifalva, Tisza-l jlak, XVlcncze.

Vízállás.
jul. 24 -23. jul. 24 -23.

m é e r m é tér
Duna: Pozsony 2.74 Kraszna N.-Máj tény 0.00 0 81

Komárom ‘2.96 Tisza: M .-Sziget 0.52 0.40
Budapest 2.48 Tekehá/.a 0.7O 0.00
Dun.-Föld v. 1.90 1.84 Tisza-Ujlak 0.30 0.02
Mohács 3. lő 3.20 V .-Namény Ü.GU 0.85
Gombos 3.72 3.88 Záhony (Ch 0.3" 0.12
Újvidék 3.39 3.49 Tokaj 1.80 1 80
Zimouy 2.U4 Tisza-Fíirec 2.37 2.43
Pancsova Szolnok 2.45 2.05
D vetik óva 2.40 2 51 Csougrád 2.45 2.65

3.22 3-27 3.88 3.08
Rába : 1.09 0.72 TörökBecse 2.24 2.44

2.30 2.39 Titel S.22 3.30
Vág1 0.80 U.4< Latorcza: Munkács 0.57 0.48

Treácsén 0.09 0.41 On<lova-T. Bártfa 0.26 0 20
0.3=1 0.38 Sztropko

Dráva: Zákány 0 SS 0.02 lloór 0.50 0.51
1.19 1.24 Bodrog1: Zemplén 2.72

Kszék 2.39 2.43 Berettyó: B.-Újfalu 0 "4 0."4
Száva: 0.4- 0.07 Nagyvárad 0.05 o.o*;

Mitrovicza 2.ŐS 2.75 0.16 C.2o
Temes : Kis-Kostély 0.33 0.08 Borosjen 6 0.10 0.02
Bég-a : Kiszetó 0.50 0.67 Békés ".52 0.80

Temesvár 0.04 0.41 Gyónta 1.74 1.84
N.-Bocsker. 0 21 0.14 Déva

Szamos : Deés 0.22 0 42 0.40 0.30
Szalraár 0.5S 0.56 Makó 0.9b 0.50

Kis lottó-húzások.

— Julius 20.

Julius llő.

Budapest 84 31 13 51 71
Linz 29 7 82 73 84
Trieszt 85 32 31 30 81

— Julius 24. —
Prága 70 87 85 76 63

TÁR S^t-Jakab ha v

A hó és hét 
napjai

Római katholikus 
naptár

Protestáns naptár
Görög keleti 

naptár

IN V 1* 11 <> I, I>

kel
óra perez

nyugszik 
óra perez

kel
óra perez

nyugszik 
óra perez

•'Dl. f Kath. Ev. A7 igazságtalan sáfárn>1. Lukács XVI. 1 íi Prot. Ev. Máté Vili. 1 -9. — Ciör. Ev. Máté XIV, 14—22.

28 Vasárnap F 8 Inc., Géza F 7 Beatrix 16 A 8 A thin 4 21 7 19 11 29 10 4
29 Hétfő Martba Mártha 1 ( Marian 4 22 7 18 Délut. 10 28
80 Kedd Abdon, Judit Euplus IS Sisoas 4 23 7 17 2 56 10 58
81 Szerda Lojol. Ignácz Ilona 19 Makrin 4 24 7 16 4 9 10 38

Augusztim hő. Ki- ^ssz« >ny hava.

1 Csütörtök \rasas Péter X'asas Péter 20 Illés prof. 4 25 7 14 5 11 Hegg.
J Péntek Portinkula Gusztii v 21 Simon J. 4 26 7 13 () 5 0 29
3 Szombat István v. tál. Lydia 22 Magd. M. 4 28 7 11 6 42 1 30
4 Vasárnap F 9 1 »omonkos F 8 Domouk. 23 A 9 Troph. 4 29 7 10 7 10 2 38

:*í

ip-.v



>HUNGARiA

PATENT ■AlRßA N KS

MAUTHHER ÖDÖN
mag-kereskedése

B-uda-pesten, Andrássy-dt 23. ss.

Szavatolt 1894-ik évi termésben és ennek megfelelő 
legmagasabb csiraképességben ajánl:

Biborherét........................... 22 ffriérl
Csibehurt, nagySevelüt . . II ,,
Csibehurf, aprólevelüt . . 10 „
Mustármagot.........................10 „
Pohánkát................................... 9'2 ,,

FÜGGETLEN ÚJSÁG. (31. szám.)

FAIRBANKS MÉRLEGEK

fvnimérőkanal bir-

a legtökéletesebb mér leg szerkezetek.

A szabadalmazott 
Fairbanks-mérlegek
százados rendsze­

rűek. tolósúlyos

Nagy 
képes ár­
jegyzék 

ingyen és 
bér­

mentve.

Nagy 
képes ár 
jegyzek 

ingyen és 
bér­

mentve.

nak s a hidra tett 
terhet minden pon­
ton egyenlően mér­
legelik. Tartósság, 
pontosság és könnyű 
kezelésüknél fogva

. j. 1 '1II "1 *1" IM '[ I |J fÄT

II ■ ! "1 , .n 1AKí.:: ! .

legelső dijat nyert L .•
legkitűnőbb rm regek. .wáífy 'miaA" ^

Gazdasági', szekér-, marha-, zsák­
os raktári mérlegeinket

zélszerü és ezélnnk megfelelő szerkezetüknél fogva különösen
a gazdák, gazdaságok és uradalmak részére legmelegebben ajánl­

hatjuk.
A jutányos árakban, melyek sulyokkal számított jobb kivitelű 
tizedes mérlegek árainál nem magasabbak, a hitelesítés, csoma­
golás és loco vasútra való feladás költségei már benfoglallat-
nak. — Gazdasági egyesületi tagok árkedvezményben részesülnek. 
Gyártásunk állami felügyelet alatt áll. Megrendelések,közvetlen 
központi irodánkhoz, Andrássy-ut 14. czimzendők. Árjegyzék­

kel, felvilágosítással szintén központi irodánk szolgál

FAIRBANKS-TÁRSASÁG
mérleg- és gépgyár

Budapest, Andrássy-út 14. Gyár: Újpest.

STOWASSER J.
lg SZilnangszeigyaros. esusz. es Kir. udvari es Hai

BUDAPEST. II. kér.. Lánczhid-utcza 5.
Ajánlja saját gyártmányú fúvó-, vonó- és ütőhangszereit és azok 

alkatrészeit valamint kitűnő hangú czimbalmait.
Községi és tűzoltói zenekarok felszereléséhez szükséges fúvó- 

hangszerek a 1.-ginlányosabb árban és legelőny isebb feltételek mel­
lett szállitatnak. Mindennemű hangszereli .javítása a leg 
<>lc*sól>l> ár mellett eszközöltetnek. Régi hangszerek 
l>ecseróltetnelc. Erős orgonahaugu liarinoniliálcról külön 
árjegyzék kérendő. 9

Ili érfleta regények leszállított áron.
Portómentesen megküldve 1 forint helyett io i<i-.
Nem szabad szeretnie.

Irta: Bodrogi Lajos.

Az erdész ur fia.
Elbeszélés Theurriet An (Írétől.

A malom története.
Irta: Sudermnun.

Angyal és ördög
Irta: Mathers Hclén. ____ , .......................... ... ________

Megrendelhetők lapunk kiadóhivatalában Budapest, Köztelek

Egy csodacmlxT kalandjai.
Irta : Conan Doyle, ford, táv *1. B.

„BELLA/1
Érdekes regény. Irta : Anna Vertun 

Gentile.

Mi íi szerelem V
Arab regény, irta : F. Marion ( aw- 

ford, fordította : Fáy J. Béla.
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Magyar Mezőgazdák Szövetkezete
Budapest, Alkotimiiu.v-uteiEa 31. sz.

^f az eredeti VERMOREL.féle 
jj§ PERONOSPORA-PERMETEZŐ ff

Ära darabonként. 21 forint, csomagolással. Tartósságát, 
egyszerű, szerkezetét tekintve, a legolcsóbb permetező-gép.
Knittelfeldi jegeczes A/I KI\ I lorinl 35 kr kg mouLint, 

I-a KÉZGÁLICZ 35 Sri, IMI I S l I1ÍACS ?5 Sív kg.-kénl.

Scloir“

..............................................in....... Iliim...... mi...... .

Jelzálogkölcsönt gyorsan és 
pontosan eszközöl a Magyar 
Gazdák Bankbizományi Irodája 

(Betéti társaság) 
Budapest, Andrássy-ut öl.
_ Telefon: 2425.

........................................................................................................................................................mm

KLOSZGYÖRGY
fényképészeti és műszaki műintézete 

ttudapesl, -----■
==========777==Zn=V^s5^,,z
Városligeti faso/ M

(salát haoabanj.

Villamos-vasul megállóhely a ház előtt.
Városi iroda a régi helyiségben: Kossuth-La jos-u. Is., I.em.

Gubicz-féle gépgyár
jelenleg

I>etricli Gyula
gépműhelyé és ekegyára

Bpest, Lipót-körut 30

Ajánlja fa- és vasgerende- 
lyes öntött és kovácsolt 
vasfejü egy- és többvasu 
ekéit; fa és vastengelyes 
taligáit; fa- és vaskeretü 
különféle boronáit, henge­
reit mélyítő-és porbanyi tő, 
valamint SACK-rendszerii 
ekéit. Mindennemű ekék­
hez tartalékrészeket, u. m. 
ekeöntvényeket, kormány­
lemezeket, aezél szántó va­
sakat. Ajánlja répamivelő 
eszközeit, u. m. : répaka­
pákat, répakieme'.ő és ré- 
) jarakodó villákat; répa­

fejszéket, répaszelet 
kampókat, logjutányosabb 

árakon.
Árjegyzők szívesen 
küldetik. "3»a 4963

Gépz-iovácsi
állast

keres nagyobb uradalomban, 
református 36 éves, nős, kis 
családdal biró ügyes ember, 
ki kitűnő bizonyítványokkal 
bir. Állását 1896. évi január 
havától foglalhatja el. Érti az 
összes gépnemek kezelését. 
Czime megtudható a kiadó­

hivatalban. 70

Eladó
három éves. használt

vas

egy sorozat vütó kerék
csavar-metszéshez,

kereszt, szuportál. fúrófej,
transmissio-készüiék.
súly, kerek áll vány nyal és 
szíjakkal együtt. Czim a 
kiadóhivatalban. 79

Saját készítményt! 
nemű lián 

kei és
dennemü hangszi

ű vek javítása <"*s
olása szakszerű pón­
ig gal eszközöltetik

Li.nnnden- 
g^zerek
alkatrészei. Min- 

•rek és ze-

8- -

STERNBERG ÁRMIN és TESTVÉRE
cs és líir. szabiul. liangszcripar

Budapest, VII., Kerepesi-út 36. s/.

J3

Cs. és Kir. szabiid.

COLUMBUS*
czimbalomvevőfej megszünteti az eddigi pamutozást és c, Arn c 
zást, erős és csengő hangot nyerünk általa. Minden verőre bu. 1. 
ráhúzhatja és mindenkor le is húzhatja. Sohasem pusztul el. 
Ára a verőpálczákkal együtt az utóbbiak minősége szerint
I frt 50 kr., 2 frt. 2 frt 50 kr., 3 frt és 3 frt 50 kr. Külön a

„Columbus“ verőfej párja I frt.
Legujabli! Legvijahl»!

ff INTONA qs
Elpusztithatlan aczélhangokkal 
változtatható érczjátéklapok- 

kal és korlátlan műsorral.
Ezen uj találmányi! hangszeri el 
minden előzetes tanulmány és zene­
ismeret nélkül száz meg száz tet­
szés szerinti zenedarabokat lehet 
játszani. Ára 12 frt, a kottalapok 
darabja 30 kr. Megrendelések az árak előleges beküldése mellett vagy 

utánvétellel teljesittetnek.
Képes árjegyzék : a harminikái ól; mechanikai zen élő-müvekről és zenélő 
dísztárgyakról ; s minden egyéb hangszerekről, hangszer-kellékekről és hu­

rokról külön kiadásukban ingyen és bérmentve küldetik.
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Minden eddig létezőt messze felülmúl!
Legújabb szabad.egyetemes soriretcgép

„TRIUMPH III “

nerxize"Ll^özi gépcsarnoka.

Ajánlja f'-!iilimilhatathm Zimmermann-fóle sor- ös szorvavetogepeit
hcgves és sik talajra. Sack- és más rendszerű egy-, kettő és hárombaráz

lás aczélekéit, boronák, sima
zegvs. gyiirus, < ambridg 

Croskill hengereit. Szecska- 
répavágók legkülönbözőbb kiMerítő kerekek nélkül ! I Folyton egyenletes vetőn ag 

Merítő kanalak nélkül! I kifoly.s tehát egyedüli gép
Valtókerekek nélkül! I meredek lejtők és hegyes

Avetöszekrény szilárdénál!! 1 vidékekre

vitelben.

Daráló-gépek, 4tl

AGRARIA
iMüyar g

Budapest- Jozsef-korut■„ / 3 • »,«>Minden gabona- és magnemühöz. valamint minden rrag- 
mennyiseghez egy és ugyanazon vetökészülékkel alkalmas.
Könnyen el enőrizhető, egy kéznyomással szabályoz 

ható magkifolyás.
('sekély önsnly. a gé/> legjobb Ah itele mellett.

Olcsó árak kedvező feltételek mellett.
árjegyzékek ins-j en ós bérmentve.

FRIEDLAENDER JÓZSEF meSJSgl ?
Budapest. Kerepesi nt lí. szám

ingatlanok adásvételének, ber-a janija szolgalatalt:
leteknek gyors és pontos keresztülvitelére; min 
(lennemii gazdasági czikkek. gépek legolcsóbb bt 
szerzésére (hitelbe is); gazdasági terményeknek 

legelőnvöseblt eladására. e::
Kiment

Mindeiemü Eilizasoí készséggel
V' ^ d': j. "... V 'vív* V V - V\

örieszíeses kölcsön j
földbirtokokra

Egy jó bizonyitványoK- 
kal rendelkező 16 évi 
praxissalKMetón valódi beetertek 

F>0 ev közti időre j 
kitepenzhrn. Bír­
ókat felmondhat 
bár mikar, pent- 
intetet vem mond 

5C + 'T§ hat fel. Csekély 
kamattal tőke ú 
Lebonyolítót 14 1

Párisi különlegességek I

S*mmi ff/e-t föltme-q. 
Minden felrilogositat díjtalan. 

Beküldendő csokit: telek- 
könyvi kivonat, kataszterre. —~
ingatlan- és le’zálog- 

Forgalmi Intézet, 
Budapest,váczikörut 39
Legnagyobi Ingatlan et Jeltá- 
' og Forgalm Int étet a monar­
chiában, mely hr torn nők et a 
le 1- . }?ltél',rtebb pildbírfokn-

ki a szőlészet és borászat 
minden ágában teljes jár­
tassággal bír, szerény fel­
tételek mellett állást ke­
res. Szives ajánlatokat e 
lap kiadóhivatalába kér 
V. J. jelige alatt.

UJ 1 X >\S A(i
Valódi párisi s/.ivacskák selyem burkolatban, tuczatja 
5—ti írtig. — Valódi angol és franczia gummi és hal­
hólyag 3—8 frt'g. — Pely-Porus (női különlegesség), 
100-szori használatra, darabja 2—2.50 kr. — Capot- 
americaines 3 és 4 fi t. Ajánlja továbbá valódi amerikai *’ 
ruganyos és angol aezélrugó sérvkötőit és mindennemű 
bet gápolási czikkek, a legjutányosabb árban kaphatók.
lO f’rtnyi megrendelésnél U>"!,,-nyi árengedmény, t

0 LAHAWI flSTYÁX, kötszergyáros 
Budapest, Kerepesi-ut 53. n Mrtrc]io!:-szállo(ia íitlkéWi- 

Vidéki megrendelések lelkiismeretesen, pontosan és *"*
titoktartás mellett eszközöltetnek.

.♦<•♦*•*»•♦♦•*4.ti-**.6».**.a*.»• *♦• *♦' «*• «4>* •••

takaríthat meg mindenki, a ki az alább leirt öltönyökből vásá­
rol. Kn ugyanis igen nagy mennyiségű kitűnő, teljesen kész 
úriruhát vettem át bizományba s igy abban a helyzetben va­
gyok, hogy egy ily teljes öltözetet

< ‘s-iiilc .*> fovilit 50 lírajczsírnyi
mesés olcsó ári an (a mi alig teszi ki a munka árát) adhatok 
el. Egy öltözet, mely jó, igen taitós és a legújabb minták után 
briinni szövetekből készült és pedig a legszebb, legújabb 
faeonban, mindenkinek s minden nagyságban alkalmas, áll 
sacco. nadrág és mellényből s másként a fenti árnak kétszere­
sébe kerülnek. Vidékre csakis utánvét mellett küldetnek szét. 
Mértékül a mellbőség és a lépéshossz küldendő be. Kapható 
APFEL MÓRNÁL Becs, I.. Fleischmarkt 6. sz. Bámulatosan olosó 
s megvételre ajánlható : úri nadrágok kammgarn szövetből, leg­
modernebb pompás színekben vagy igen szép csikós szövetekből
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saját gyártmányú torna­
eszközök, függő-ágyak, 
lóhálók, továbbá valódi 

angol

Lan n-Teiinis,
halász- és madárhálók, 
ponyvák, zsákok, itató 
vedrek, kender-tömlők, 
géptisztitó-kendei kócz, 
zsák- és dohány-zsineg 
kötőfék, istráng, rudalós 

ruhaszárító kötelek. A legelő íyösebb gyári arak mellett! 
Cocus szőnyegek- és lábtcilők nagy választékban.

Seffer AntalBUDAPEST',v- ker- Kirtl'-
I

laktanya, Kárcly-utcza 12.
Képes árjegyzék bérmentve ! Vidéki rendelmcnyeket pon­

tosan foganatosítok.

.Pátria* irodalmi és nyomdai részvénytársaság Budapest (Köztelek).


